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MOTTO 

 
 وكَحنْ محسْتَفِيْدًا كحلَّ يَ وْمٍ زيََِدَةً   ֍   مِنَ العِلْمِ وَاسْبَحْ فِ بُححوْرِ الفَوَائِدِ 1

“Jadilah engkau orang yang menggali faedah (manfaat) dengan bertambahnya 

ilmu setiap hari, dan arungilah faedah-faedah ilmu yang laksana lautan” 

 

  

 
1 Burhanuddin Az-Zarnuji, Ta’li>m Al-Muta’allim, (Suria: Da>r Ibn Kas|i>r, 2014), hlm. 34. 
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ABSTRAK 

Nauval Aziz, Materi Nahwu Dalam Kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan Dan 

Kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn (Studi Komparasi Aspek 

Seleksi, Gradasi, Presentasi, dan Repetisi Perspektif Mackey). Skripsi. Yogyakarta: 

Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga 

Yogyakarta, 2024. 

Penelitian ini bertujuan untuk: 1) Mengetahui konsep seleksi, gradasi, 

presentasi, dan repetisi kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan; 2) Mengetahui konsep 

seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-

‘Uṡaimīn; 3) Mengetahui komparasi kedua kitab tersebut.  

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif yang bersifat deskriptif 

dengan jenis penelitian studi kepustakaan (library research). Objek penelitian ini 

yaitu materi kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil 

Imām Al-‘Uṡaimīn dari aspek seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi. Sumber data 

diperoleh dari kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil 

Imām Al-‘Uṡaimīn. Data dikumpulkan menggunakan metode dokumentasi dan 

analisis datanya menggunakan analisis isi, meliputi: (1) Pengumpulan data; (2) 

Penyusunan data sesuai dengan sistematika bahasan; (3) Analisis data dan 

penarikan kesimpulan hasil penelitian; (4) Penyajian hasil penelitian. 

 Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa: 1) Dari aspek seleksi, sebagian 

kosakata yang ada pada kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan telah memenuhi prinsip-

prinsip seleksi kosakata. Secara umum jenis gradasi yang digunakan ialah gradasi 

lurus, tetapi terdapat penggunaan gradasi putar pada materi tertentu. Dari aspek 

presentasi menggunakan prosedur kontekstual. Bentuk repetisi yang digunakan 

berupa penambahan penambahan i’ra>b dari contoh materi; 2) Dari aspek seleksi, 

sebagian kosakata yang digunakan pada kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-

‘Uṡaimīn telah memenuhi prinsip-prinsip seleksi kosakata. Gradasi yang digunakan 

ialah gradasi lurus. Dari aspek presentasinya menggunakan prosedur kontekstual. 

Bentuk repetisi yang digunakan antara lain: suplemen i’ra>b, latihan-latihan i’ra>b, 
dan soal-soal latihan; 3) Persamaan kedua kitab: (a) Sebagian kosakata yang 

digunakan telah diseleksi sesuai prinsip-prinsip seleksi; (b) Menggunakan gradasi 

lurus; (c) penata-tingkatan materi sudah sesuai dengan prinsip-prinsip gradasi; (d) 

Menggunakan prosedur kontekstual; (e) Terdapat bentuk repetisi penambahan i’ra>b 
dari contoh materi. Adapun perbedaannya: (a) Kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan 

terdapat materi yang menggunakan gradasi putar, kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil 

Imām Al-‘Uṡaimīn secara keseluruhan menggunakan gradasi lurus. (b) Kitab Syarḥ 

Mukhtaṣar Jiddan terdapat repetisi berbentuk latihan-latihan i’ra>b dan soal-soal 

latihan, sedangkan kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn tidak 

terdapat bentuk repetisi tersebut. 

Kata Kunci: Komparasi, Materi Ajar, Buku Teks, dan Tata Bahasa Arab. 
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 التجريد 
نوفل عزيز، المادة النحوية فِ كتابي شرح مختصر جدا وشرح الآجرومية للإمام العثيمين )دراسة   

مقارنة من حيث الاختيار والتدرج والعرض والتكرار بنظر ماكي(. البحث العلمي. يوكياكرتا: قسم 
ية وتأهيل المعلمين جامعة سونان كاليجاكا الإسلامية الحكومية  و الترب  العلومتعليم اللغة العربية فِ كلية  

 . ٢٠٢٤يوكياكرتا، 
إلى:    البحث  هذا  والتدرج    معرفة(  ١يهدف  الاختيار  من ناحية  كتاب شرح مختصر جدا 

كتاب شرح الآجرومية للإمام العثيمين من ناحية الاختيار والتدرج والعرض    عرفة( م ٢والعرض والتكرار؛  
 مقارنة هذين الكتابين.  عرفة ( م ٣والتكرار؛ 
. وموضوعه هو اختيار المواد المكتوبة فِ  الوصفي  هذا البحث مكتبي بمدخل البحث النوعي 

كتابي شرح مختصر جدا وشرح الآجرومية للإمام العثيمين وتدرجها وعرضها وتكرارها. ومصدر بيناته  
البينات فيه باستخدام طريقة   العثيمين. وتجمع  هو كتابي شرح مختصر جدا وشرح الآجرومية للإمام 

( ترتيب البينات  ٢( جمع البينات؛ )١، تتضمن على: )وىالتوثيق وتحلل باستخدام طريقة تحليل المحت
 ( تقديم نتائج البحث. ٤( تحليل البينات واستنتاج نتائج البحث؛ )٣طبقا لمنهجية الكتابة؛ )

على أن  النتائج  الاختيار  كتاب شرح مختصر جدا(  ١  :دلت  المفردات    بعض،  من ناحية 
التدرج الأفقي، لكن المستخدمة فيه اختيرت طبقا لقواعد اختيار المفردات . وعلى الجملة استعمل 

شكل التكرار استعمل الإجراء السياقي. و من ناحية العرض، يوجد فِ بعض مواده التدرج التداولي. و 
،  من ناحية الاختيار  كتاب شرح الآجرومية للإمام العثيمين (  ٢  .إعراب أمثلة الموادهو   المستخدمة فيه

واستعمل التدرج الأفقي إجمالا.   .المفردات المستخدمة فيه اختيرت طبقا لقواعد اختيار المفردات  بعض
،  إعراب أمثلة الموادهو فيه  المستخدمة التكرار شكل استعمل الإجراء السياقي. و من ناحية العرض، و 
والتمريناتو  الإعراب،  علي  )أ(  (  ٣  . التدريب  تساويَت:  فيه  بعضفيهما  المستخدمة    ما المفردات 

طبقا   )ب( استعملا التدرج الأفقي؛ )ج( نظمت المواد فيهما  ؛اختيرت طبقا لقواعد اختيار المفردات
  شكل إعراب أمثلة المواد.ب  هما التكرارفي  لقواعد العرض؛ )د( استعملا الإجراء السياقي؛ )ه( يوجد

كتاب  التدرج التداولي، وأما فِ    ا كتاب شرح مختصر جديوجد فِ بعض مواد  (  أ)  وفيهما اختلافات:
كتاب شرح الآجرومية  فِ   يوجد( ب) التدرج الأفقي إجمالا؛ شرح الآجرومية للإمام العثيمين استعمل

ا لم  كتاب شرح مختصر جدفِ    التدريب علي الإعراب والتمرينات، وأماتكرار بشكل    للإمام العثيمين
 يوجد ذلك.

 اللغة العربية. قواعد ، و كتاب،  التعليمية دمقارنة، الموا الكلمات الرئيسية:
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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama 

(SKB) Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan R.I. Nomor: 158 

Tahun 1987 dan Nomor: 0543b/U/1987. 

1. Konsonan 

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya kedalam huruf latin: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب 

 Ta T Te ت 

 S|a ṡ ث 
Es (dengan titik di 

atas) 

 Jim J Je ج

 }H{a h ح
Ha (dengan titik di 

bawah) 

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Z|al ż ذ
Zet (dengan titik di 

atas) 

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س 

 Syin Sy Es dan Ya ش

 S{ad s} ص
Es (dengan titik di 

bawah) 

 D{ad d} ض
De (dengan titik di 

bawah) 
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T{a t ط } 
Te (dengan titik di 

bawah) 

 Z{a z} ظ
Zet (dengan titik di 

bawah) 

 Ain ‘... Apostrof terbalik‘ ع

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Qi ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha ه

 Hamzah ... ' Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa 

diberi tanda apa pun. Jika terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis 

dengan tanda (’). 

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab terdiri atas vokal tunggal atau monoftong dan 

vokal rangkap atau diftong, seperti halnya bahasa Indonesia. Adapun vokal 

tunggal bahasa Arab transliterasinya sebagai berikut: 
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Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fath{ah A A اَ 

 Kasrah I I اِ 

 D{ammah U U اح 

Adapun vokal rangkap bahasa Arab transliterasinya sebagai berikut: 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fath{ah  dan ya Ai A dan I ىَيْ 

 Fath{ah  dan ىَ وْ 

wau 
Au I dan U 

3. Maddah 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fath{ah dan alif  َ     ا|  َ     ى 

atau ya 
a > A dan garis di atas 

Kasrah dan ya i  ِ      يْ  > I dan garis di atas 

  ح     وْ 
D{ammah dan 

wau 
u > U dan garis di atas 

4. Ta Marbu>t {ah 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Ta marbu>t{ah  ةَ  ةِ  ةح 

hidup 
t Te 

 Ta marbu>t{ah  ةْ 

mati 
h Ha 

Kalau pada kata yang berakhiran ta marbu>t{ah diikuti oleh kata yang 

menggunakan kata sandang al- serta bacaan kedua ata itu terpisah, maka ta 

marbu>t{ah itu ditransliterasikan dengan ha (h). Contoh: 

 raud{ah al-at{fa>l : رَوْضَةح الَأطْفَالِ 
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5. Syaddah (Tasydi>d) 

Dalam transliterasi Arab-Latin, Syaddah dilambangkan dengan 

perulangan huruf (konsonan ganda). Contoh: 

rabbana :   ربََّ  نَا  > 

Apabila huruf ي ber-tasydid di akhir kata dan didahului oleh kasrah 

 :maka transliterasinya seperti huruf maddah (i>). Contoh ,(ــِـي  )

 Ali> (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)‘ :  عَ  لِي  

6. Kata Sandang 

Kata sandang yang diikuti huruf 

syamsiyyah 

Kata sandang yang diikuti huruf 

qamariyyah 

Contoh Penulisan Latin Contoh Penulisan Latin 

 al- al-qamaru القَمَرح  al- al-syamsu الشَّمْشح 

7. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (’) hanya 

berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir sebuah kata. Apabila 

hamzah terletak diawal kata, maka tidak dilambangkan, dikarenakan dalam 

tulisan Arab ia berupa alif. 

8. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam Bahasa Indonesia 

Kata dan istilah Arab yang sudah lazim dan menjadi perbendaharaan 

bahasa Indonesia, atau sudah sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, 

tidak lagi ditulis menurut cara transliterasi di atas. Contohnya kata Al-

Qur’an dan sunnah. 
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9. Lafz{ al-Jala>lah (الله) 

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf 

lainnya atau berkedudukan sebagai mud}a>f ilaih (frasa nominal), 

ditransliterasi tanpa huruf hamzah. Contoh: 

 billa>h :  بِاللِ 

Adapun ta marbu>t{ah di akhir kata yang disandarkan kepada kata 

“Allah” ditransliterasi dengan huruf (t). Contoh: 

 fi rah{matilla>h : فيِ رَحْمَةِ اللهِ 

10. Huruf Kapital 

Aturan penulisan huruf kapital sama seperti EYD (awal kalimat, 

nama orang, dan lain-lain). Jika terdapat kata sandang pada nama diri maka 

yang ditulis kapital hanya huruf awal pada nama diri saja. Contohnya: 

“Syahru Ramad}a>n al-laz\i> unzila fi>h al-Qur’a>n”. 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang 

 Pembelajaran merupakan kegiatan yang dilakukan untuk 

menginisiasi, memfasilitasi, dan meningkatkan intensitas dan kualitas 

belajar pada diri peserta didik.2 Pembelajaran bahasa Arab dimaknakan 

sebagai suatu proses pendidikan yang diarahkan untuk membimbing dan 

memfasilitasi peserta didik agar dapat menguasai bahasa Arab, baik secara 

aktif maupun pasif. Tujuan akhir yang hendak dicapai dalam pembelajaran 

bahasa Arab ialah agar peserta didik dapat menggunakan bahasa Arab baik 

lisan maupun tulisan secara baik dan benar. Demi mewujudkan hal tersebut, 

kiranya peserta didik harus menguasai empat kemahiran yang ada dalam 

bahasa Arab, yakni mahārah al-qirā’ah, mahārah al-istimā’, mahārah al-

kalām, dan mahārah al-kitābah. Masing-masing dari aspek kemahiran 

tersebut memiliki mata pelajaran khusus yang dimaksudkan agar dapat 

membantu peserta didik dalam menguasai kemahiran yang ia pelajari. 

Misalnya, mata pelajaran imlā’ untuk menguasai mahārah kitābah, al-

istimā’ wa al-kalām untuk menguasai mahārah al-istimā’ dan mahārah al-

kalām, serta Naḥwu dan Ṣarf untuk menguasai mahārah qirā’ah. 

 

 
2 Udin S. Winataputra, “Modul 01: Hakikat Belajar dan Pembelajaran”, MKDK4004 Edisi 

2, https://pustaka.ut.ac.id/lib/wp-content/uploads/pdfmk/MKDK400402-M1.pdf, akses 30 

November 2023. 

https://pustaka.ut.ac.id/lib/wp-content/uploads/pdfmk/MKDK400402-M1.pdf
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Ilmu Naḥwu merupakan salah satu cabang ilmu yang wajib 

dipelajari oleh setiap pembelajar bahasa Arab. Ilmu Naḥwu merupakan ilmu 

yang membahas tentang kaidah-kaidah penyusunan kalimat dan penjelasan 

mengenai komponen-komponen yang harus ada dalam suatu kalimat agar 

kalimat tersebut dapat memberikan pemahaman yang ingin disampaikan.3 

Tingkat penguasaan bahasa Arab seseorang sangat dipengaruhi oleh 

seberapa besar pemahamannya akan ilmu Naḥwu. Untuk mengajarkan ilmu 

Naḥwu bukanlah suatu hal yang mudah, sering kali dijumpai beberapa 

permasalahan yang dihadapi oleh pendidik maupun peserta didik. Di 

antaranya, kesulitan peserta didik dalam memahami kaidah Naḥwu tingkat 

lanjut, dikarenakan kurang kuatnya kaidah dasar Naḥwu yang telah mereka 

pelajari sebelumnya.4 Hal ini menandakan bahwa tujuan dari pembelajaran 

Naḥwu tersebut belum tercapai.  

Sebagaimana kegiatan pembelajaran lain, pembelajaran Naḥwu 

merupakan suatu sistem yang di dalamnya melibatkan banyak komponen. 

Komponen-komponen tersebut harus ada dan saling berkaitan demi 

mewujudkan tujuan pembelajaran yang ingin dicapai. Salah dari komponen 

tersebut adalah materi pembelajaran.  

 

 
3 Muhammad Adib Adha., “Mafhu>m Ta’li>m Al-Qawa>’id Al-Nah}wiyyah bil Kita>bain: 

Matn Al-Ajuru>miyyah wa Naz}m Al-Ajuru>miyyah Jawan (Dira>sah Muqa>ranah min H}ais| Al-
Mawa>d)”, Skripsi Pendidikan Bahasa Arab, (Yogyakarta: Perpustakaan UIN Sunan Kalijaga, 2020), 

hlm. 15. 
4 Mustofa Afrianto, Ustadz Pondok Pesantren Al-Luqmaniyyah, Wawancara Pribadi, 

Yogyakarta, 9 November 2023. 
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Materi pembelajaran adalah semua bentuk materi pembelajaran baik 

cetak, audio, video, animasi dan lainnya berupa pengetahuan, ketrampilan, 

dan nilai-nilai yang digunakan dalam proses pembelajaran.5 Bentuk materi 

pembelajaran yang masih sering digunakan sampai sekarang adalah buku 

teks atau textbook. Agar tujuan pembelajaran dapat tercapai, materi 

pembelajaran harus dipilih dengan tepat. Oleh karenanya, semestinya 

pendidik mengetahui buku teks mana yang telah memenuhi kriteria yang 

baik dan tepat untuk diajarkan kepada peserta didik. 

Terdapat banyak sekali buku teks yang dijadikan sebagai sumber 

pada mekanisme pembelajaran bahasa Arab, khususnya ilmu Naḥwu. Di 

antaranya adalah kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn. Kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan 

merupakan kitab yang dikarang oleh Syaikh Ahmad Zaini Dah}lan. Kitab ini 

biasa dijadikan materi tambahan di Pondok Pesatren Al-Luqmaniyyah 

ketika peserta didik telah selesai mengkaji kitab Matn Al-Ajurūmiyyah.6 

Sedangkan kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn merupakan 

kitab karangan Imām Muhammad Ibn Ṣālih Al-‘Uṡaimīn. Beliau merupakan 

seorang ulama’ produktif yang memiliki banyak karya tulis. Beliau juga 

merupakan salah satu guru di Ma’had Unaizah al-‘Ilmi.7 

 
5 Sulastriningsih Djumingin, et. al., Pengembangan Materi Pembelajaran Bahasa 

Indonesia, (Makassar: Badan Penerbit Universitas Negeri Makassar, 2022), hlm. 5. 
6 Mustofa Afrianto, Ustadz ..., 9 November 2023. 
7 Muhammad Ibn Ṣālih Al-‘Uṡaimīn, Syarḥ Al-Ajurūmiyyah, (Beirut: Da>r Al-Ummah, 

2017), hlm. 5. 
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Dalam penyusunan buku teks yang baik harus memenuhi aspek-

aspek pedagosis yang ada, sehingga buku teks tersebut layak digunakan 

dalam pembelajaran. Untuk mengetahui buku teks yang telah memenuhi 

kriteria yang baik, diperlukan analisis desain materi pembelajaran bahasa 

yang terdapat buku teks tersebut. Salah satu teori yang dapat dipakai dalam 

analisis materi pembelajaran bahasa pada buku teks adalah teori yang 

dikemukakan William Francis Mackey atau lebih dikenal dengan teori 

Mackey. Menurut Mackey, buku teks yang baik setidaknya harus memenuhi 

empat aspek penting, yakni seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi. 

Pemilihan materi berupa analisis materi pelajaran dari berbagai sumber 

yang masih dalam proses pengembangan dapat dilakukan di tahap seleksi. 

Penyusunan materi tahap demi tahap yang tadi telah diseleksi akan 

dilakukan di tahap gradasi, asas dari gradasi ini adalah pengelompokan dan 

pengurutan. Penyampaian materi agar dapat dipahami dan diterima peserta 

didik dilakukan di tahap presentasi. Dan tujuan akhir berupa pembiasaan 

atau latihan dilakukan di tahap repetisi.8 

Tidak dapat dipungkiri bahwa setiap buku teks memiliki perbedaan 

dalam hal penyusunannya, baik dari segi metodologinya maupun 

sistematikanya, tidak terkecuali kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab 

Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn. Meskipun keduanya 

merupakan kitab syarh} (penjelas) dari kitab Matn Al-A>juru>miyyah, akan 

 
8 Asy Syifa Reza Amelya, et. Al., Analisis Penyajian Materi Kitab An-Nahwu Al-Wadhih 

Berdasarkan Teori Mackey, Jurnal AKSARA, (2023), hlm. 636. 
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tetapi kitab Syarḥ Al-A>jurūmiyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn memiliki cakupan 

materi yang lebih luas dibandingkan dengan kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan. 

Misalnya, dalam kitab Syarḥ Al-A>jurūmiyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn 

terdapat materi mengenai sebab-sebab suatu isim menjadi goiru muns}arif 9 

dan perkara yang dapat menggantikan fa>’il selain maf’u>l bih10 yang mana 

kedua materi tersebut tidak ditemukan dalam kitab Syarḥ Mukhtaṣar 

Jiddan. Selain itu, kedua kitab ini tergolong mudah dipahami. Karena dalam 

menjelaskan materinya, penyusun dari masing-masing kitab tersebut 

menggunakan susunan gramatika yang sederhana dengan kosakata yang 

maknanya jelas. Kemudian dari aspek repetisinya, kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn memiliki keunggulan dibandingkan 

dengan kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan. Sebab di dalamnya terdapat repetisi 

berbentuk soal-soal latihan yang bertujuan mengasah kemampuan peserta 

didik, walaupun sudah disertakan dengan jawabannya. Contohnya: 

هل يكون الفعل فاعلا؟ لا؛ لا يكون الفعل فاعلا. من أين نأخذ من كلام  
هو الاسم،  ((الفاعل: هو الاسم المرفوع المذكور قبله فعله))المؤلف؟ يقول المؤلف: 

 11إذن؛ لا يكون الفعل فاعلا.

 

 

 
9 Muhammad bin Shalih al-‘Uṡaimīn, Syarḥ Al-A>juru>miyyah, (Beirut: Da>r Al-Ummah, 

2017), hlm. 83-89. 
10 Ibid, hlm. 192. 
11 Muhammad bin Shalih al-‘Uṡaimīn, Syarḥ…, hlm. 182. 
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Dua kitab tersebut merupakan kitab yang sangat ringkas dalam 

penjelasannya. Pada kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn  

dalam penjelasan kaidah Naḥwu, penulis kitab banyak menyertakan 

penjelasan yang diambil dari kitab lain, seperti kitab Alfiyyah Ibn Ma>lik,12 

dan kitab Syarh} Qot}r Al-Nada> 13 untuk memperkuat dan mempermudah 

peserta didik dalam memahami kaidah tersebut. Sedangkan pada kitab 

Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan, penulis jarang sekali menyertakan keterangan dari 

kitab lain. Maka dari itu, penulis tertarik untuk menganalisis lebih lanjut dan 

mengkomparasikan materi Naḥwu dari kedua kitab tersebut menurut 

perspektif Mackey ditinjau dari seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisinya. 

Alasan penulis memilih teori Mackey sebagai alat analisis dalam penelitian 

ini ialah teori ini memuat tolok ukur yang cocok untuk meneliti secara 

mendalam terkait keabsahan dan kecocokan buku teks pembelajaran bahasa 

dalam bidang pendidikan. Dengan adanya penelitian ini, diharapkan dapat 

mempermudah pendidik maupun peserta didik dalam menyampaikan dan 

memahami materi Naḥwu yang terdapat pada kedua kitab tersebut. 

 

 

 
12 Keterangan tersebut dapat ditemukan dalam kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-

‘Uṡaimīn halaman 192 dan 198. 
13 Keterangan tersebut dapat ditemukan dalam kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-

‘Uṡaimīn halaman 198. 
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B. Rumusan Masalah 

Berdasarkan latar belakang tersebut, maka rumusan masalah dari 

penelitian ini dapat dirumuskan sebagaimana berikut: 

1. Bagaimana materi Naḥwu dalam kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan 

menurut Mackey ditinjau dari seleksi, gradasi, presentasi, dan 

repetisi?  

2. Bagaimana materi Naḥwu dalam kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil 

Imām Al-‘Uṡaimīn menurut Mackey ditinjau dari seleksi, gradasi, 

presentasi, dan repetisi? 

3. Bagaimana komparasi seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi 

antara kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil 

Imām Al-‘Uṡaimīn? 

C. Tujuan dan Manfaat Penelitian 

1. Tujuan Penelitian 

a. Untuk mendeskripsikan materi Naḥwu dalam kitab Syarḥ 

Mukhtaṣar Jiddan menurut Mackey ditinjau dari seleksi, 

gradasi, presentasi, dan repetisi.  

b. Untuk mendeskripsikan materi Naḥwu dalam kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn menurut Mackey ditinjau 

dari seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi. 

c. Untuk mendeskripsikan komparasi seleksi, gradasi, presentasi, 

dan repetisi antara kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ 

Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 
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2. Manfaat Penelitian 

a. Secara Teoritik 

Bagi penulis, penelitian ini sebagai bentuk penerapan 

dari teori Mackey dalam analisis aspek seleksi, gradasi, 

presentasi, dan repetisi materi Naḥwu kitab Syarḥ Mukhtaṣar 

Jiddan dan Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

Sekaligus sebagai kontribusi ilmiah penulis dalam khazanah 

keilmuan tentang pembelajaran kaidah-kaidah bahasa Arab 

khususnya pada kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ Al-

A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn berkaitan dengan materi 

Naḥwu.  

b. Secara Praktis  

1) Bagi peserta didik, penelitian ini akan mempermudah 

dalam memahami kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan 

Syarḥ Al-A>juru>miyyah lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

2) Bagi guru, penelitian ini dapat memberikan gambaran 

tentang konsep pembelajaran bahasa Arab khususnya 

bidang ilmu Naḥwu. 

3) Bagi para penelaah kurikulum bahasa Arab, penelitian 

ini dapat dijadikan salah satu referensi bahan ajar yang 

digunakan dalam bidang ilmu Naḥwu. 
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4) Untuk peneliti selanjutnya, penelitian ini dapat 

memberikan referensi studi pustaka apabila meneliti 

tema yang sama.  

D. Telaah Pustaka 

Setelah melakukan telaah pustaka, penulis mendapati bahwa 

penelitian ini memiliki aspek pembaharu dibandingkan dengan penelitian-

penelitian terdahulu, yakni dalam hal variabel terikatnya. Variabel terikat 

dalam penelitian ini ialah kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn.. Berikut merupakan beberapa 

penelitian terdahulu yang telah ditelaah penulis: 

Pertama, skripsi Milla Zulfatul ‘Aufa (2023) dengan judul “Studi 

Komparasi Antara Kitab Al Ajurūmiyyah dan Kitab Amṡilati (Analisis 

Gradasi Materi Nahwu)”. Hasil dari penelitian ini menunjukkan bahwa 

kedua kitab ini sama-sama disistematisasi menggunakan gradasi gramatis, 

kemudian pola penyusunan kedua kitab ini dimulai dari yang umum ke 

khusus, dari yang ringkas ke yang panjang. Sedangkan perbedaan kedua 

kitab tersebut dapat dilihat dari segi tujuan, kitab Al-Ajurūmiyyah dibuat 

berdasarkan tujuan khusus literal membaca, sedangkan kitab Amṡilati 

berdasarkan tujuan khusus literal membaca dan menulis. Kitab Al-

Ajurūmiyyah menggunakan gradasi lurus, sedangkan kitab Amṡilati 

umumnya menggunakan gradasi lurus dan beberapa subbab menggunakan 
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gradasi putar.14 Persamaan antara penelitian ini dengan penelitian yang 

dilakukan oleh penulis terletak pada konsep analisisnya, karena baik 

penelitian ini maupun penelitian yang dilakukan penulis sama-sama 

menggunakan konsep komparasi. Adapun perbedaannya terletak pada fokus 

penelitiannya. Pada skripsi ini fokus penelitiannya adalah pada aspek 

gradasi materi Naḥwu, sedangkan penelitian yang dilakukan penulis 

memfokuskan pada aspek seleksi, gradasi, presentasi dan repetisi. 

Kemudian kitab yang diteliti pada penelitian yang dilakukan penulis juga 

berbeda dengan kitab yang diteliti pada penelitian ini.  

Kedua, skripsi Rahmat Danar Duhri (2017) dengan judul “Studi 

Komparasi Kitab An-Naḥwu Al-Wāḍih lil Marḥalah Al-Ibtidā’iyyah dengan 

Kitab Mużakkiratun Naḥwi Waṣ-Ṣarfi (Analisis Metodologi Pembelajaran 

Nahwu)”. Hasil dari penelitian ini adalah komparasi metode Naḥwu dari 

kedua kitab ini sama-sama menggunakan metode induktif atau istiqra’i. 

Kitab An-Naḥwu Al-Wāḍih lil Marḥalah Al-Ibtidā’iyyah dari segi seleksi 

kosakatanya memiliki tujuan untuk memahamkan pembaca menggunakan 

kosakata sehari-hari, dari segi gradasi menggunakan gradasi putar, 

kemudian repetisinya sudah cukup baik. Sedangkan kitab Mużakkiratun 

Naḥwi Waṣ-Ṣarfi  dari segi seleksi kosakata bertujuan mengintegrasikan 

Naḥwu dengan Al-Qur’an, dari segi gradasi menggunakan gradasi lurus, 

 
14 Milla Zulfatul A., “Studi Komparasi Antara Kitab Al Ajurūmiyyah dan Kitab Amṡilati 

(Analisis Gradasi Materi Nahwu)”, Skripsi Pendidikan Bahasa Arab, (Yogyakarta: Perpustakaan 

UIN Sunan Kalijaga, 2023), hlm. xxiv. 
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kemudian repetisinya masih kurang baik.15 Letak persamaan antara 

penelitian ini dengan penelitian yang dilakukan penulis terdapat pada 

metode penelitian yang digunakan, yakni metode komparasi. Selain itu, 

fokus penelitiannya juga sama, yakni analisis seleksi, gradasi, presentasi, 

dan repetisi bahan ajar atau textbook. Adapun letak perbedaannya terdapat 

pada variabel terikatnya. Pada penelitian ini menggunakan kitab An-Naḥwu 

Al-Wāḍih lil Marḥalah Al-Ibtidā’iyyah dan kitab Mużakkiratun Naḥwi Waṣ-

Ṣarfi, sedangkan penelitian yang dilakukan penulis menggunakan kitab 

Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

Ketiga, skripsi Muhammad Iqbal Zamzami (2020) dengan judul 

“Studi Komparasi Antara Kitab Qawa’id al-Asasiyah Lil al-Lughah al-

Arābiyyah dan Kitab at-Tuhfah as-Saniyyah bi Muqoddimah al Jurūmiyyah 

(Analisis Materi dan Metode Pembelajaran Naḥwu)”. Hasil dari penelitian 

ini berupa komparasi kedua kitab tersebut, kedua kitab ini sama-sama 

menggunakan metode deduktif (qiyasi) dalam metodologi pembelajaran 

Naḥwu-nya. Kitab Qawa’id al-Asasiyah Lil al-Lughah al-Arābiyyah dari 

aspek gradasi menggunakan gradasi lurus, tetapi ada beberapa subbabnya 

menggunakan gradasi putar, kemudian dari aspek presentasi, strategi 

pembelajarannya lebih berfokus pada analisis i’ra>b pada sebuah teks. 

Sedangkan kitab at-Tuhfah as-Saniyyah bi Muqoddimah al Jurūmiyyah dari 

aspek gradasi menggunakan gradasi lurus, sedangkan dari segi 

 
15 Rahmat Danar Duhri, “Studi Komparasi Kitab An-Naḥwu Al-Wāḍih lil Marḥalah Al-

Ibtidā’iyyah dengan Kitab Mużakkiratun Naḥwi Waṣ-Ṣarfi (Analisis Metodologi Pembelajaran 

Nahwu)”, Skripsi Pendidikan Bahasa Arab, (Yogyakarta: Perpustakaan UIN Sunan Kalijaga, 2017), 

hlm. vii. 
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presentasinya, kitab ini lebih berfokus pada penguatan kaidah Naḥwu. Dari 

aspek repetisi, kedua kitab ini sama-sama menggunakan soal-soal dan 

latihan.16 Letak persamaan antara penelitian ini dengan penelitian yang 

dilakukan oleh penulis adalah keduanya sama-sama menggunakan metode 

komparasi dengan fokus menganalisis seleksi, gradasi, presentasi, dan 

repetisi pada textbook. Adapun letak perbedaannya terdapat pada variabel 

terikatnya, penelitian ini menggunakan kitab al-Asasiyah Lil al-Lughah al-

Arābiyyah dan kitab at-Tuhfah as-Saniyyah bi Muqoddimah al Jurūmiyyah 

sedangkan penulis menggunakan kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ 

Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

Keempat, jurnal yang ditulis oleh Zuhairoh (2020) dengan judul 

“Analisis Komparatif Kitab An-Nahwu Al-Wadhih dan Kitab Marja’At-

Thullab Fi Qawa’id An-Nahwi”. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa 

kitab An-Nahwu Al-Wadhih menggunakan metode induktif dalam 

penyusunannya, sedangkan kitab Marja’At-Thullab Fi Qawa’id An-Nahwi 

menggunakan metode deduktif. Kedua kitab ini sama-sama disusun untuk 

pelajar bahasa arab tingkat pemula, sehingga keduanya menggunakan 

bahasa sederhana agar mudah dipahami oleh pelajar. Dari segi gradasi, 

keduanya pun sama-sama menggunakan gradasi putar, dan presentasi 

keduanya menggunakan prosedur kontekstual. Dari aspek repetisi kedua 

kitab ini memiliki perbedaan, kitab An-Nahwu Al-Wadhih menggunakan 

 
16 M. Iqbal Zamzami, “Studi Komparasi Antara Kitab Qawa’id Al-Asasiyyah Lil Al-Lughah 

Al-‘Arabiyyah Dan Kitab At-Tuhfah As-Saniyyah Bi Muqaddimah Al Jurruumiyyah (Analisis Materi 

dan Metode Pembelajaran Nahwu)”, Skripsi Pendidikan Bahasa Arab, (Yogyakarta: Perpustakaan 

UIN Sunan Kalijaga, 2020), hlm. vii. 
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pengulangan materi dan evaluasi di akhir kitab, sedangkan kitab Marja’ at-

Thullab fi Qawa’id an-Nahwihanya menggunakan pengulangan dalam 

beberapa materi tanpa menyajikan evaluasi akhir.17 Adapun persamaan 

penelitian ini dengan penelitian yang dilakukan penulis terdapat pada 

analisis yang digunakan, yakni analisis komparatif dan analisis materi 

pembelajaran bahasa oleh Mackey. Sedangkan perbedaannya terletak pada 

variabel yang diteliti. Pada penelitian ini menggunakan kitab An-Nahwu Al-

Wadhih dan kitab Marja’At-Thullab Fi Qawa’id An-Nahwi, sedangkan 

penulis menggunakan kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

Kelima, jurnal yang ditulis oleh Asy Syifa Reza Amelya, Tatang, dan 

Rinaldi Supriadi (2023) dengan judul “Analisis Penyajian Materi Kitab An-

Nahwu Al-Wadhih Berdasarkan Teori Mackey”. Berdasarkan hasil 

penelitian ini, dari aspek seleksi kitab Nahwu Wadhih bertujuan untuk 

mengakrabkan pemula dalam menekuni bahasa Arab melalui model yang 

jitu, lumrahnya lembaga pendidikan di Indonesia menyelesaikan 

pembelajaran kitab Nahwu Wadih setiap jilidnya selama satu tahun ajaran. 

Ditinjau dari aspek gradasi kitab Nahwu Wadhih menggunakan gradasi 

putar, adapun jenis gradasi kebahasaannya adalah gradasi gramatis. Ditinjau 

dari aspek presentasi kitab ini dapat diajarkan oleh guru dengan 

menggunakan seluruh prosedur yang ada. Ditinjau dari aspek repetisi kitab 

 
17 Zuhairoh, Analisis Komparatif Kitab An-Nahwu Al-Wadhih Dan Kitab Marja’ At-Thullab 

Fi Qawa’id An-Nahwi, Prosiding Semnasbama IV UM, Jilid 1, (2020), hlm. 520. 



14 

 

ini memuat tes yang beragam pada setiap babnya.18 Adapun persamaan 

penelitian ini dengan penelitian yang dilakukan oleh penulis adalah sama-

sama menggunakan teori Mackey sebagai pisau analisisnya. Sedangkan 

perbedaannya yaitu penelitian yang dilakukan penulis menggunakan studi 

komparasi sedangkan penelitian ini hanya meneliti satu variabel terikat saja. 

Selain itu juga terdapat perbedaan pada variabel terikat yang digunakan. 

E. Sistematika Penulisan 

Penelitian yang baik merupakan penelitian yang ditulis secara rinci 

dan sistematis. Sistematika penulisan bertujuan untuk memberikan 

gambaran secara menyeluruh tentang pembahasan pada suatu penelitian. 

Adapun sistematika penulisan skripsi ini sebagai berikut: 

Skripsi ini terdiri dari lima bab. Bab pertama adalah pendahuluan. 

Bab ini terdiri dari latar belakang, rumusan masalah, tujuan dan manfaat 

penelitian, kajian pustaka, dan sistematika penulisan.  

Bab kedua adalah landasan teori dan metode penelitian. Bab ini 

berisikan teori-teori yang digunakan serta metodologi penelitian yang 

meliputi sifat dan jenis penelitian, sumber data, teknik pengumpulan data, 

dan teknik analisis data.  

Bab ketiga adalah gambaran umum kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan 

dan Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn.  Bab ini meliputi biografi 

 
18 Asy Syifa Reza Amelya, et. Al., Analisis ..., hlm. 634. 
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penyusun, identitas, sistematika pembahasan, latar belakang penyusunan, 

klasifikasi materi, metode pembelajaran dari kedua kitab. 

Bab keempat ialah analisis dan pembahasan. Bab ini berisikan 

konsep seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi dari kitab Syarḥ Mukhtaṣar 

Jiddan dan Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn serta komparasi 

dari kedua kitab. 

Bab kelima adalah penutup. Bab ini terdiri dari kesimpulan hasil penelitian, saran, 

serta penutup.
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BAB V 

PENUTUP 

A. KESIMPULAN 

Berdasarkan analisa yang telah dilakukan penulis terhadap kitab 

Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-

‘Uṡaimīn, maka dapat diambil kesimpulan sebagai berikut: 

1. Hasil analisis kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan menunjukkan bahwa 

dari aspek seleksi, sebagian kosakata yang digunakan telah diseleksi 

atas prinsip frequency, range, availability, coverage, dan 

learnability. Di samping itu, kosakata dengan jenis isim lebih sering 

digunakan dibandingkan dengan jenis fi’il dan h}arf. Dari aspek 

gradasi, penata-tingkatan materinya sudah sesuai dengan prinsip-

prinsip gradasi dan secara umum kitab ini menggunakan gradasi 

lurus, tetapi ada pembahasan tertentu yang menggunakan gradasi 

putar. Dari aspek presentasi, menggunakan prosedur kontekstual. 

Dari aspek repetisi, hanya terdapat satu bentuk repetisi yang 

digunakan yakni penambahan i’ra>b dari contoh-contoh materi yang 

telah dibahas. 

2. Hasil analisis kitab Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn 

menunjukkan bahwa dari aspek seleksi, sebagian kosakata yang 

digunakan telah diseleksi atas prinsip frequency, range, availability, 

coverage, dan learnability. Di samping itu, kosakata dengan jenis 

isim dan fi’il lebih sering digunakan dibandingkan dengan jenis h}arf. 
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Dari aspek gradasi, penata-tingkatan materinya sudah sesuai 

dengan prinsip-prinsip gradasi dan secara keseluruhan kitab ini 

menggunakan gradasi lurus. Dari aspek presentasi, menggunakan 

prosedur kontekstual. Dari aspek repetisi, bentuk repetisi yang 

digunakan antara lain: penambahan i’ra>b dari contoh-contoh materi 

yang telah dibahas, latihan-latihan i’ra>b dari bentuk-bentuk kalimat 

yang bervariasi dan soal-soal latihan terkait materi yang telah 

dibahas. 

3. Komparasi antara kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn: 

a. Persamaan antara kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab 

Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

1) Sebagian kosakata yang digunakan telah diseleksi atas 

prinsip frequency, range, availability, coverage, dan 

learnability. 

2) Menggunakan gradasi lurus dalam penata-tingkatan 

materinya. 

3) pengelompokan dan pengurutan materinya sudah sesuai 

dengan prinsip-prinsip gradasi yang ada. 

4) Menggunakan prosedur kontekstual dalam penyajian 

materinya. 

5) Menggunakan repetisi berbentuk penambahan i’ra>b dari 

contoh-contoh materinya. 
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b. Perbedaan antara kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan kitab 

Syarḥ Al-A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn. 

1) Kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan terdapat materi yang 

menggunakan gradasi putar. Sedangkan kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn secara keseluruhan 

menggunakan gradasi lurus. 

2) Kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan terdapat repetisi 

berbentuk latihan-latihan i’ra>b dari bentuk-bentuk 

kalimat yang bervariasi dan soal-soal latihan terkait 

materi yang telah dibahas. Sedangkan kitab Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn terdapat bentuk 

repetisi tersebut. 

B. SARAN 

1. Bagi peserta didik, diharapkan lebih giat lagi dalam belajar 

khususnya belajar bahasa Arab setiap kali ada kesempatan untuk 

belajar. Karena kesempatan itu tidak akan datang dua kali. 

2. Bagi guru, diharapkan mampu memahami prinsip-prinsip dalam 

memilih buku ajar bahasa Arab yang baik terkhusus buku ajar 

Naḥwu mulai dari prinsip seleksi, gradasi, presentasi, dan repetisi. 

Agar buku ajar yang digunakan dalam kegiatan pembelajaran 

merupakan buku ajar yang baik dan sesuai dengan tujuan 

pembelajaran serta tingkat kemampuan peserta didik. 
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3. Bagi peneliti selanjutnya, diharapkan dapat melakukan analisis yang 

lebih luas lagi. Tidak hanya terbatas pada metodologi penyajian 

materi yang ada pada kitab Syarḥ Mukhtaṣar Jiddan dan Syarḥ Al-

A>juru>miyyah Lil Imām Al-‘Uṡaimīn, tetapi dapat merambah kepada 

metode maupun strategi pembelajaran yang sesuai untuk kedua kitab 

ini.  

C. PENUTUP 

Alh}amdulilla>h, segala puji bagi Allah yang telah memberikan taufi>q 

dan hida>ya-Nya, sehingga penulis dapat menyelesaikan skripsi ini. Penulis 

menyadari bahwa dalam penyusunan skripsi ini masih terdapat banyak 

kesalahan dan kekurangan. Maka dari itu, penulis berharap kepada seluruh 

pihak, khususnya pembaca supaya dapat memberikan kritik dan saran guna 

perbaikan skripsi ini. 

Penulis berharap kedepannya skripsi ini dapat bermanfaat bagi 

penulis sendiri dan pihak-pihak pendidikan, serta dapat menjadi referensi 

untuk penelitian-penelitian setelahnya. 
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